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M. LALLOUETTE.

Un ugier del juez de paz del 5.° distrito, ci-
16 4 la viuda Meunier y & Liallouette.— ;

‘Lallouette! ;Lallouette! nada de Lallouette.

__Entonces que se condene en rebeldfa: dijo el
representante de la Senora Meunier.

—;Quién es quien llama? dijo uno?

—;Quién sois vos?

—;No habeis hablado de Lalloustte?

SEORTY '

— Pues bien: agui estoy.

REPRESENTANTE DE MME. MEUNIER.—;Por qué no

habeis respondido 4 tiempo?

LALLousTTE — ;Gran desgracia! no era posible
que desde que vos me nombrasteis, cayese aqui
del ciclo todo asado (risas).

Jutz pE Paz.  Respendedme: vos sois locatario
de Madama Meunier?

Lianrourrrn.—Si, sefior. 5

Juez —;La debeis muchos meses?

LaLLoveTTE.— Bs mucha verdad.

Juez.—;0s ha despedido. de la casal.

T,ALLovETTE.— Tambien es cierto,

Juez —;No podeis pagarla?

Lavroverte.—Mas que verdad (hilarifiaﬁ).

UN HOMBRE CARITATIVO.

Jupz.—;Consentis en desocupar su casa’

LALLOUETTE.— Yo quisiera mejor quedarme.

Juez —Eso no es posible.

LarroverTE.—;Dénde me acostarfa de noche?
8i yo tuviese solamente mi camal

Juez —Se os dard cama,

LacnoverTe.— Oh, no lo creo!

Junz.—La ley os la di.

LatroukrTe -(abriendo tamafios -ojos ¥ apoyin-
dose sobre la barra todo aturdido) ;Como, senor
juez de paz, decis que la ley

Er 1uez.—O0s da voesira cama.

LALLOVETTE.— La ley me da mi cama!. ... ah!
qué ley tan escelente!.... jeudnto me alegro de
saberlo! (visas) ;Y el colchon?

Jusz—Colchon, almohadas, cortinas, si acaso
tiene. ... cargad con todo y partid.

LiaLLoveTTE —Cortinas tambien! la ley me las
concede! eg asunto concluido. Ahora si, que escep-
tuando 4 las mujeres, prefiero & todo esta Tay e

El tribunal condena 4 Lallouette 4 pagar 420
francos 4 Ja propietaria, y 4 sufrir la espulsion de
su domicilio. :

TarnovETte —Por 420 francos, dejo mi cémoda
vieja: jamés lo hubiera esperado: he agui cormo £e
| ha hecho de tanto precioann mueble inttil.

| apasionado por la asada. Tambien es fuerza que
| gepais que no faltan valientes .que comen cuatro
q ]

Cineinato Picot, ciudadano francés y cabo de| horas de ternera; mas yo me contento con dog ho-
escnadra de la guardia civica, fué acusado de robo|rag. En fin, finalmente. y para acabar, anadiré
de un relox. He aqui la declaracion que dé Juan | que acepté el convite de Chaptal; es un amigo; ya

Coutandier.

| Io veis, 6l pagé bien, y yo quedé muy mal parado;

—<Ts preciso que se sepa, geiior presidente, que | pero en fin, coneluido eso nos volvimos juntes has-
yo habia comido mondongo al estilo de Caen, que|ta la calle de Santa Avoye donde nos separamos.
es un bocado sabroso y que esto pedia buenos tra-| Cuando me as{ de su brazo para sostenerme, no
gos como una esponja;  Habia, pues, bebido como | sé lo que me sucedid; todo lo que puedo decir es
0 tudesco cuando encontré al gran Chaptal.—Es | que me dieron aviso que querian espantarme mi
esto todo lo que td has pagado? me dijo:—He pa- | relox.
gado un sueldo, le respondi: mi semana se ha eva-| Un cuanpia oi_ Pamis.—Era media noche y
porado en mondongo al estilo de Caen, y ura-cam- | hallindome con uno de mis compafieros vi una
pechana.—Bien, no vuelvas 4 tomar eso porque leu- persona (designando al acusado), que Mosieu esta-
dris hocico de tripas—yo puedo ofrecerte alguna | ba de rodillas cerca de un bulto negro en el arro-
cosa mas elegante y aristo: te pago dos horas de|yo: toma, dije 4 mi colega, alli hay algo.—Vamos

ternera en la Courtille.

alli, me respondié y apresuramos el paso.—El se-

PresipENTE.—; Dos horas de ternera? jqué que- fiorito corrib como un gamo, lo persegui y lo pren-

reis decir?

di. Mi camarada quedd cerca del bulto negro que

Juan Courannier (fodo estupefacto.)—Como: jno|no era otra cosa gino ese otro Monsieur (designando
swbeis nada de esto? oh' es muy estraiio! un hom- | al primer testigo) que se hallaba tan tiznado como
bre como vos, en una posicion tan acomotada no | tres barrenderos.—Mi corredor, cuando lo atrapé

conoce eso? es muy estrafio.
PrEsmeNTE. —Esplicaos, pues.

tir6 un bulto al suelo; pero yo que tengo un ojo
americano, lo levanté y era un relox que habia

Juan Couraxnier (con condescendencia)—DPues- quitado & nuestro Mosieu,

to que lo ignorais, voy a esplicaros la cosa, mi pre-
sidente. Supongamos que vais al Conejo genero-

PresmENTE. —A cusada jqué teneis que decir en
vuestra defensa? s

so 6.al Gallo valiente jno es eso? pues bien, por do- Picor—Yo tengo que decir, sefior presidenie
ce suetdos cormeis durante una hora tanta ternera| que todos los hombres son ingratos: muchos filo-
cuania pueda digerir vuestro estémago. Es pre- | sofos lo han dicho antes que yo; he abrigado una
ciso observar que la ternera con salsa blanca vale|serpicute en mi seno.

diez sueldos pero esa tiene sus delectos y yo soy!

{SouTanpiER.— Lo que has abrigado es mi relox.

CAUSAS CELEBRES DE TODOS LOS PUEBLOS.

PresmEnTE —Téstigo: 1o in-
terrumpals al reo; y vos, seguid
al hecho. ;

Picor.—Pero yo estoy en el
hecho: he side arrestado por que-
xer salvar la vida de mi semejan-
te: (& Coutandier) si: os he sal
vado la existencia, ingrato.

PresipEnteE. — Es muy buen
sistema de defensa ese; pero con-
tinuad. :

Prcor. = Me estaba paseando
por la calle de Santa Avoye, y

meditando en el sistema de colo-

nizacion_de la Algeria cuando
percibi un hombre que estaba dui-
miendo en el cafio, en el mismo
momento un caro.... no sabré
como calificarlo.. . en fin uno de
€808 CAITOS quUe comienzan U ejer-
cicio 4 las once de la noche y que
mepiran & Mr. Clairville cierto
juego de palabras que yo clasifica-
ria de nauseabundas; s1 no temiese
ofender el olfato del tribunal, ese
omnibus infecto se dirigia hdcia
el durmiente éiba ya & estrellarlo
y 4 apachurrarlo, cuando con pe-

ligro de vida y de mi ropa, lo ar-
rangué de una muerte segura.
PRESI‘EJENTE.—-TG.IED‘ ¢g0 es muy bueno; pero no
nos esplica la posesion del relox.
Poor.—8i esplica, porque en el primer movi-
mlie)nto de gratitud me hizo homenaje de él.
RESIDENTE, — g ; 6 08
BESIOENTE Pero entonces ;por qué os esca-
pasteis?

Picor.—Yo no me escapé; lo que hice fué irme
de prisa, porque pasada media noche, mi portero
1 me cobra la multa.
o = o E=E
Bl tribunal condend 4 Picot 4 seis meses de
‘ prigion.
Picor.—Haced bien. Sed caritalivo, que asf osird.

ROBO DE UNA HERENCIA.
A

En el diario de avisos del mes de Abril dltime,
ge leia el siguiente: “Importa hacer una comu-
nicacion interesante al sefior Franeisco Augusto
Noel, y conviniéndole mucho, se le invita 4 que e
presente en casa de Mr. Grassot, recaudador de
rentas, calle de San Luis en Marais.”

Al dia siguiente de este anuncio, vi6 Mr. Gras-
sot entrar en £u casa 4 un joven como de veinti-
cinco afios y en trage de obrere como el que usan
los dufmngns.‘ “Seflor, dijo el joven, he leido ayer
un-aviso que nvita 4 Mr. Noel 4 presentarse ante
vos.-:-—En efecto, mi amigo, jseriais vos Mr. Noel?
—51, gefior, soy el mismo.—Muy bien, amigo, par-
diez, que sois dichosc, porque en el momento que
menos lo esperabais, os llegaba una herencia.—

—;De veras, sefior?

—>Bin duda.... vos sois de Donai ;no es eso?

—Ciertamente,

—; Y teniais alli una tia?

—;Oh! &, una escelente mujer.

—Pues bien, ha fallecido.

—iPobrecita!

—-Y’como se ignoraba vuestro domicilio, se me
encargb filticho hiciese todo lo posible para descu-
brirle.  Ya veis que muy pronto lo he logrado. —

—0s tributo mil gracias.

—Asl es que vos sois Mr. Noel.—

—Yo soy Mr. Noel.

—;Francisco Augusto?

—Francisco Augusto.

—;Nacido en Donais? *

—Nacido en Donais.

—;De edad de veintisiete afios?

—Esa misma es mi edad.

Entretanto os diré las formalidades que hay que
practicar. Buscad dos testigos, personas estable-
cidas y conocidas, y con ellos ireis ante un escriba-
no para que os espida un acto de notoriedad en
que conste ser vos Mr. Francisco Augusto Noel,
de edad de veintisiete afios, nacide en Donai ete.
y cuando todo ese documento se halle en regla, ﬁr: ;
maré al pié, y tendreis vuestra herencia.

Muy bien, respondio el joven; voy 4 ocuparme
desde ahora del encargo que me haceis, y entre

tanto repitoos las mas cordiales gracias y os galudo
afectuosamente. ] :

*
%
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identificaban su persona en términos que no en-
volvian la menor duda. Mr. Grassot conocio que
el otro era un bribon que le estafé sus 30 francos.
E] recaudador de rentas habia olvidado la burla
que le jugaron, cuando entrando un dia del mes
iiltimo en casa de un limpia botas del houlebard
reconocio en el artisia que ge presento 4 dar lustre

" Os adelantaré treinta francos y me los reintegra- 4 sus botas a.l' fingido heredero que se builé de él.
Bien convencido de que no se habia enganado sal-

reis cuando se hallen en vuestro poder los fondos
de 1a herencia. t6 abajo del mostrador, y agarrando del cuello al
El joven partié: se pasaron ocho dias y no vol- jéven, asustado y aturdido, declard 4 la patrona del
vib 4 parecer. Mr. Grassot, no comprendia la causa taller que tenia & su tervicio 4 un ladron y que iba
de semejante negligencia, cuando vié- llegar asulad ccin_dumrl(l) 4 un cuerpo de guardia, lo cual eje-
casa una mafiana & un joven dandy que se presen- | cuto inmediatamente. ;
ta como Franciseo Augusto Noel. Mr. Grassot que- | Hoy dia encontramos al corredor de herencias
en la policia correccional, la cual remitid al falso

do petrificado y sospechd que las tenia que haber : ;
con un petardista, pero el nuevo heredero estaba Noel ¢ la sombra, como dicen los héroes de Euge-

garantizado con papeles y documentos legales que | nio Sue. : . | _
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Despues se dirigio 4 la puerta para galir; pero
retrocediendo hécia Mr. Grassot, le dijo: Ya que
sois tan bondadoso, voy 4 hageros una siplica. Pa-
ra pedir ese acto, es forzoso dinero y yo carezco de
&l Hace algunos dias que no he tenido obra, y
cuanto habia economizado lo he gastado. .

En cuanto 4 eso, no tengaig cuidado, mi amigo.




